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หนังสือมอบฉันทะ แบบ ก 
Proxy Form A 

 

(ปิดอากรแสตมป์ 20บาท) 

(Duty Stamp 20 Baht) 
 

 

เลขทะเบียนผูถื้อหุน้  __________________________.________ เขียนท่ี_________________________________________ 
Shareholder’s Registration No.     Written at 
       วนัท่ี  เดือน  พ.ศ._________ 
       Date  Month  Year 
 
 (1) ขา้พเจา้         สญัชาติ  ____________ 
         I/We         Nationality 
       อยู่บา้นเลขท่ี          ___ ____ 
       Address 
(2) เป็นผูถื้อหุน้ของบรษิัท_________________ไซแมท เทคโนโลยี___________________จ ากดั (มหาชน) 
Being a shareholder of       Simat Technologies         Public Company Limited 

โดยถือหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม_____________________หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั____________________เสียง ดงันี ้
Holding a total number of               shares and having total voting right of                  Votes as follow:
หุน้สามญั______________________________หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั_____________________________เสียง 
Ordinary share        shares having total voting right of                    Votes 
หุน้บรุมิสิทธิ____________________________หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั______________________________เสียง 
Preferred share        shares having total voting right of                     Votes 
(3) ขอมอบฉนัทะให ้
      hereby appoint 

1. ___________________________________________________________อายุ___________________ปี 
        Age    Years  

อยู่บา้นเลขท่ี_________________________ถนน__________________________ต าบล/แขวง ______________________ 
Residing at No               Street              Sub-district 
อ  าเภอ/เขต_________________________จงัหวดั________________________รหสัไปรษณีย_์__________________หรือ 
District             Province                                            Post Code                                   OR 

2. ___________________________________________________________อายุ___________________ปี 
        Age    Years  

อยู่บา้นเลขท่ี_________________________ถนน__________________________ต าบล/แขวง ______________________ 
Residing at No               Street              Sub-district 
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อ าเภอ/เขต_________________________จงัหวดั________________________รหสัไปรษณีย_์__________________หรือ 
District             Province                                            Post Code                                   OR 

3. ___________________________________________________________อายุ___________________ปี 
        Age    Years  

อยู่บา้นเลขท่ี_________________________ถนน__________________________ต าบล/แขวง ______________________ 
Residing at No               Street              Sub-district 
อ  าเภอ/เขต_________________________จงัหวดั________________________รหสัไปรษณีย_์__________________ 
District             Province                                            Post Code                                   

คนใดคนหนึ่งเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพ่ือเขา้ประชมุและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุสามญัผูถื้อหุน้
ประจ าปี 2564 ในวันพฤหัสบดี ที่ 29 เมษายน 2564 เวลา 10.00 น. ณ ห้อง IRIS โรงแรม VIVA GARDEN เลขที่ 1988 ถนน

สุขุมวทิ บางจาก พระโขนง กรุงเทพ หรือจะพงึเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย  
Only one proxy to be my/ our proxy to attend and vote on my /  our behalf at the Annual General Meeting of 

Shareholders for the year 2021 to be held on April 29, 2021 at 10:00  a.m., at IRIS Room, VIVA GARDEN Hotel, 1988 

Sukhumvit Road, Bangchak, Phra Khanong, Bangkok  Thailand, or at any adjournment thereof. 
กิจการใดท่ีผูร้บัมอบฉนัทะไดก้ระท าไปในการประชมุนัน้ ใหถื้อเสมือนวา่ขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทกุประการ 
For any act performed by the Proxy at the meeting, it shall be deemed as such acts had been done by me/us in all 

respects. 
 

ลงช่ือ/Signature       ผูม้อบฉนัทะ/Proxy Grantor 
          (       ) 
 

ลงช่ือ/Signature       ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy Holder 
          (       ) 
 

ลงช่ือ/Signature       ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy Holder 
          (       ) 
 

ลงช่ือ/Signature       ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy Holder 
          (       ) 

หมายเหตุ ผูถื้อหุน้ท่ีมอบฉนัทะจะตอ้งมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชมุและออกเสียงลงคะแนน ไม่
สามารถแบง่แยกจ านวนหุน้ใหผู้ร้บัมอบฉันทะหลายคนเพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได ้

Remark:  A Shareholder can appoint only one proxy to attend and vote on his/her behalf and may not split the 
number of shares to many proxies for splitting votes. 
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หนังสือมอบฉันทะ แบบ ข 
Proxy Form B 

 

(ปิดอากรแสตมป์ 20บาท) 

(Duty Stamp 20 Baht)  
 

 
         
เลขทะเบียนผูถื้อหุน้  __________________________.________  เขียนท่ี_________________________________________ 
Shareholder’s Registration No.      Written at 
        วนัท่ี  เดือน  พ.ศ._________ 
        Date  Month  Year 
 (1) ขา้พเจา้          สญัชาติ  ____________ 
         I/We          Nationality 
       อยู่บา้นเลขท่ี           ___ ____ 
       Address 
(2) เป็นผูถื้อหุน้ของ บริษัท ไซแมท เทคโนโลย ีจ ำกัด (มหำชน) (“บรษิัทฯ”) 

being a shareholder of Simat Technologies Public Company Limited (“The Company”)  

 
โดยถือหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม   หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั     เสียง ดงันี ้ 
holding the total amount of   shares and are entitled to vote equal to       votes as follows:  
􀂉 หุน้สามญั     หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ทา่กบั     เสียง  
ordinary share     shares and are entitled to vote equal to    votes 
􀂉 หุน้บรุมิสิทธิ     หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ทา่กบั     เสียง 
preference share    shares and are entitled to vote equal to    votes 

(3) ขอมอบฉนัทะให ้(ผูถื้อหุน้สามารถมอบฉนัทะใหก้รรมการอิสระของบรษิัทฯได ้โดยมีรายละเอียดตามสิ่งที่ส่งมาดว้ย เอกสารแนบ 4) 
Hereby appoint (The shareholder may appoint the independent director of the Company of which details as in Attachment 4) 

􀂉1. ช่ือ (Name)      อาย ุ(age)  ปี (years) อยู่บา้นเลขท่ี (residing at)  
              หรือ (or) 
􀂉2. ช่ือ (Name)      อาย ุ(age)  ปี (years) อยู่บา้นเลขท่ี (residing at)  
              หรือ (or) 
􀂉3. ช่ือ (Name)      อาย ุ(age)  ปี (years) อยู่บา้นเลขท่ี (residing at)  
            _________   
คนใดคนหนึ่งเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้ เพ่ือเขา้รว่มประชมุและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ ในการประชมุสามญัผูถื้อหุน้ประจ าปี 
2564 ในวนัพฤหสับดี ท่ี 29 เมษายน 2564 เวลา 10.00 น. ณ หอ้ง IRIS โรงแรม VIVA GARDEN เลขท่ี 1988 ถนนสขุมุวทิ บางจาก พระโขนง 
กรุงเทพ Only one of them as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the 2021 Annual General Meeting of 
Shareholders on April 29, 2021 at 10:00 a.m., at IRIS Room, VIVA GARDEN Hotel, 1988 Sukhumvit Road, Bangchak, Phra 
Khanong, Bangkok  Thailand. 
 (4) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครัง้นี ้ดงันี ้ 

I/We authorize the Proxy to vote on my/our behalf at the Meeting as follows:  
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วำระที่ 1  พจิำรณำรับรองรำยงำนกำรประชุมสำมัญผู้ถอืหุ้นประจ ำปี 2563 
Agenda 1 To consider and adopt the Minutes of the Annual General Meeting of Shareholders for the Year 2020 

􀂉 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 
The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

􀂉 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

􀂉 เหน็ดว้ย / Approve 􀂉 ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove 􀂉 งดออกเสียง / Abstain 
 

วำระที่ 2  รับทรำบรำยงำนของคณะกรรมกำรเกี่ยวกับผลกำรด ำเนินงำนของบริษัทฯ ในรอบปี 2563 
Agenda 2  To acknowledge the Board of Directors’ report on the company’s operating performance in the year 2020 
 
วำระที่ 3   พจิำรณำอนุมัตงิบดุลและบัญชีก ำไรขำดทุนส ำหรับปีสิน้สุดวันที่ 31 ธันวำคม 2563 และรำยงำนของผู้สอบบัญช ี
Agenda 3  To consider and approve the Balance Sheets and the Statements of Income for the year ended December 

31, 2020 and the Auditor’s Report. 
􀂉 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 

The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

􀂉 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 
􀂉 เหน็ดว้ย / Approve 􀂉 ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove 􀂉 งดออกเสียง / Abstain 
 

วำระที่ 4  พจิำรณำอนุมัตกิำรจัดสรรเงนิก ำไร และงดกำรจ่ำยเงนิปันผล ประจ ำปี 2563 
Agenda 4  To consider and approve no dividend payment for the operating result of year 2020 

􀂉 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 
The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

􀂉 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 
􀂉 เหน็ดว้ย / Approve 􀂉 ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove 􀂉 งดออกเสียง / Abstain 

 
วำระที่ 5   พจิำรณำเลือกต้ังกรรมกำรแทนกรรมกำรทีอ่อกตำมวำระ 
Agenda 5  To consider and approve the appointment of new directors in replace of those retired by rotation  

􀂉 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 
The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

􀂉 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 
􀂉 การแตง่ตัง้กรรมการทัง้ชุด 

To elect directors as a whole 
􀂉 เหน็ดว้ย / Approve 􀂉 ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove 􀂉 งดออกเสียง / Abstain 
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􀂉 การแตง่ตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล  
To elect each director individually 
1) ช่ือกรรมการ (Name) นายญาณพล รกักสิกร (Mr. Yanapol Rakkasikorn)  
􀂉 เหน็ดว้ย / Approve 􀂉 ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove 􀂉 งดออกเสียง / Abstain 

2) ช่ือกรรมการ (Name) นายกฤษฏพ์งศ ์วงษม์หทัธน (Mr. Krispong Wongmahattana) 
􀂉 เหน็ดว้ย / Approve 􀂉 ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove 􀂉 งดออกเสียง / Abstain 

3) ช่ือกรรมการ (Name) นายยทุธวีร อชัวงักลู (Mr. Yutthaweera Ashwangkul) 
􀂉 เหน็ดว้ย / Approve 􀂉 ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove 􀂉 งดออกเสียง / Abstain 
 

วำระที่ 6   พจิำรณำก ำหนดค่ำตอบแทนกรรมกำร 
Agenda 6 To consider in determination Directors’ Remuneration 

􀂉 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 
The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

􀂉 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

􀂉 เหน็ดว้ย / Approve 􀂉 ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove 􀂉 งดออกเสียง / Abstain 
 
วำระที่ 7   พจิำรณำแต่งต้ังและก ำหนดค่ำตอบแทนผู้สอบบัญชี 
Agenda 7  To consider the Appointment and Determination the Remuneration for the Auditor 

􀂉 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 
The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

􀂉 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 
􀂉 เหน็ดว้ย / Approve 􀂉 ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove 􀂉 งดออกเสียง / Abstain 
 

วำระที ่8  พจิำรณำอนุมัติกำรออกและเสนอขำยหุ้นสำมัญเพิ่มทุนของบริษัท จ ำนวนไม่เกิน 75,373,827 หุ้น ให้แก่ผู้ถอืหุ้น
เดิมตำมสัดส่วนจ ำนวนหุ้นที่ผู้ถือหุ้นแต่ละรำยถืออยู่ (Rights Offering) ในอัตรำส่วนกำรจัดสรรหุ้น 7 หุ้นสำมัญ
เดมิ ต่อ 1 หุ้นสำมัญเพิม่ทุน โดยมีรำคำเสนอขำยหุ้นละ 3 บำท 

Agenda 8  To Approve the issuance and offering of newly issued ordinary shares of the Company not exceeding 
75,373,827 shares to existing shareholders in proportion to the number of shares held by each shareholder 
(Rights Offering) in the allocation ratio of 7 existing ordinary shares per 1 newly issued ordinary share with an 
offering price of Baht 3 per share. 
􀂉 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 

The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 
􀂉 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 

The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 
􀂉 เหน็ดว้ย / Approve 􀂉 ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove 􀂉 งดออกเสียง / Abstain 
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วำระที ่9  พจิำรณำอนุมัตกิำรออกใบส ำคัญแสดงสิทธิที่จะซือ้หุ้นสำมัญเพิ่มทุนของบริษัทคร้ังที ่5  (SIMAT-W5) จ ำนวนไม่
เกิน 150,747,654 หน่วย เพื่อจัดสรรให้แก่ผู้ถือหุ้นเดิมของบริษัทหลังจำกบริษัทได้จดทะเบียนเพิ่มทุนช ำระแล้ว
ส ำหรับกำรออกและเสนอขำยหุ้นให้แก่ผู้ถอืหุ้นเดมิตำมสัดส่วน 

Agenda 9  To consider and approve the issuance of warrants to purchase newly issued ordinary shares of the Company 
No.  5 ( SIMAT- W5)  of no more than 150,747,654 units to be allocated to existing shareholders of the 
Company after the Company has registered the increase of paid-up capital for issuance and offering of 
shares to existing shareholders proportionately. 
􀂉 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 

The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 
􀂉 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 

The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 
􀂉 เหน็ดว้ย / Approve 􀂉 ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove 􀂉 งดออกเสียง / Abstain 

 
วำระที ่10  พิจำรณำอนุมัติลดทุนจดทะเบียนของบริษัทฯ จ ำนวน 186,602,023 บำท จำกทุนจดทะเบียนเดิม จ ำนวน 

816,618,970 บำท เป็นทุนจดทะเบียนจ ำนวน 630,016,947 บำท และอนุมัติกำรแก้ไขเพิ่มเติมหนังสือบริคณห์
สนธิของบริษัท ข้อ 4. (เร่ืองทุนจดทะเบียน) เพือ่ให้สอดคล้องกับกำรลดทุนจดทะเบียนของบริษัท 

Agenda 10  To consider and approve the decrease of the Company's registered capital of Baht 186,602,023 from the 
original registered capital of Baht 816,618,970 to the registered capital of Baht 630,016,947 as well as to 
approve the amendment to the Company's Memorandum of Association No.  4 to be consistent with the 
Company’s decrease of registered capital. 
􀂉 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 

The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 
􀂉 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 

The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 
􀂉 เหน็ดว้ย / Approve 􀂉 ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove 􀂉 งดออกเสียง / Abstain 

 
วำระที่ 11  พจิำรณำอนุมัตเิพิม่ทุนจดทะเบียนของบริษัทฯ จ ำนวน 241,432,688 บำท จำกทุนจดทะเบียนเดิม จ ำนวน 

630,016,947 บำท เป็นทุนจดทะเบียน จ ำนวน 871,449,635 บำท และอนุมัตกิำรแก้ไขเพิม่เตมิหนังสือบริคณห์
สนธิของบริษัท ข้อ 4. (เร่ืองทุนจดทะเบียน) เพือ่ให้สอดคล้องกับกำรเพิม่ทุนจดทะเบียนของบริษัท 

Agenda 11  To consider and approve the increase of the Company's registered capital of Baht 241,432,688 from the 
original registered capital of Baht 630,016,947 to the registered capital of Baht 871,449,635 as well as to 
approve the amendment of Memorandum of Association of the Company No. 4 to be consistent with the 
Company’s increase of registered capital. 
􀂉 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 

The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

􀂉 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 
􀂉 เหน็ดว้ย / Approve 􀂉 ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove 􀂉 งดออกเสียง / Abstain 
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วำระที่ 12  พจิำรณำอนุมัตกิำรจัดสรรหุ้นสำมัญเพิม่ทุน จ ำนวนไม่เกิน 241,432,688 หุ้น 
Agenda 12  To consider and approve the allocation of newly issued ordinary shares not exceeding 241,432,688 shares 

􀂉 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 
The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

􀂉 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

􀂉 เหน็ดว้ย / Approve 􀂉 ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove 􀂉 งดออกเสียง / Abstain 
 

วำระที่ 13  พจิำรณำอนุมัตกิำรออกและเสนอขำยหุ้นกู้ วงเงนิไม่เกิน 300 ล้ำนบำท 
Agenda 13  To approve the issuance and offering of debentures not exceeding 300 MB 

􀂉 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 
The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

􀂉 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 
􀂉 เหน็ดว้ย / Approve 􀂉 ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove 􀂉 งดออกเสียง / Abstain 
 

วำระที่ 14  พจิำรณำอนุมัตกิำรแก้ไขอ ำนำจกรรมกำรผู้มีอ ำนำจลงนำมผูกพันบริษัท 
Agenda 14  To approve the amendment of authorized director to sign on behalf of the Company 

􀂉 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 
The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

􀂉 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

􀂉 เหน็ดว้ย / Approve 􀂉 ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove 􀂉 งดออกเสียง / Abstain 
 

วำระที่ 15  พจิำรณำอนุมัตกิำรแก้ไขเพิม่เติมข้อบังคับของบริษัท 
Agenda 15  To approve the amendment of the Articles of Association of the Company 

􀂉 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 
The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

􀂉 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 
􀂉 เหน็ดว้ย / Approve 􀂉 ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove 􀂉 งดออกเสียง / Abstain 
 

วำระที่ 16  พจิำรณำทบทวนก ำหนดข้อห้ำมกำรกระท ำทีม่ีลักษณะเป็นกำรครอบง ำกิจกำรโดยคนต่ำงด้ำว 
Agenda 16  To consider and review of the prohibition for any action considered as business takeover by foreigner 

􀂉 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 
The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

􀂉 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
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The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 

􀂉 เหน็ดว้ย / Approve 􀂉 ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove 􀂉 งดออกเสียง / Abstain 
 
วำระที่ 17 พจิำรณำอนุมัตแิก้ไขเพิ่มเตมิหนังสือบริคณหส์นธิของบริษัทฯ โดยเพิม่วัตถุประสงคข์องบริษัทฯ 
Agenda 17  To approve the amendment of the Company’s memorandum of association by adding the Company’s 

objective 
 

􀂉 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 
The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

􀂉 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 
􀂉 เหน็ดว้ย / Approve 􀂉 ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove 􀂉 งดออกเสียง / Abstain 

   
วำระที่ 18 เร่ืองอื่น ๆ (ถ้ำมี) 
Agenda 18  Other business (if any) 

 

􀂉 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 
The Proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as deem appropriate. 

􀂉 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
The Proxy shall vote in accordance with my/our intention as follows: 
􀂉 เหน็ดว้ย / Approve 􀂉 ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove 􀂉 งดออกเสียง / Abstain 

 
(5) การลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉนัทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามท่ีระบไุวใ้นหนงัสือมอบฉนัทะนีใ้หถื้อวา่การลงคะแนนเสียงนัน้ไม่ถกูตอ้ง

และไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถื้อหุน้ 
Vote of the Proxy in any Agenda which is not in accordance with this Form of Proxy shall be invalid and shall not be the vote of 
the Shareholder. 

 
(6) ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบคุวามประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว ้หรือระบไุวไ้ม่ชดัเจน หรือในกรณีท่ีท่ีประชมุมีการพิจารณา

หรือลงมตใินเรื่องใดนอกเหนือจากเรื่องที่ระบไุวข้า้งตน้ รวมถงึกรณีท่ีมีการแกไ้ขเปล่ียนแปลงหรือเพิ่มเตมิขอ้เทจ็จรงิประการใด ใหผู้้รบัมอบ
ฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเหน็สมควร 
In case I/We do not specify the authorization or the authorization is unclear, or if the meeting considers or resolves any matter 
other than those stated above, or if there is any change or amendment to any fact, the Proxy shall be authorized to consider 
and vote the matter on my/our behalf as the Proxy deems appropriate. 
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กิจการใดท่ีผูร้บัมอบฉนัทะไดก้ระท าไปในการประชมุ เวน้แตก่รณีท่ีผูร้บัมอบฉนัทะไม่ออกเสียงตามที่ขา้พเจา้ระบใุนหนังสือมอบฉนัทะใหถื้อ 
เสมือนวา่ขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทกุประการ 
For any act performed by the Proxy at the meeting, it shall be deemed as such acts had been done by me/us in all respects 
except for vote of the Proxy which is not in accordance with this Proxy Form. 
 

 
 

ลงช่ือ/Signature       ผูม้อบฉนัทะ/Proxy Grantor 
          (       ) 

 
ลงช่ือ/Signature       ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy Holder 

          (       ) 
 

ลงช่ือ/Signature       ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy Holder 
          (       ) 
 

ลงช่ือ/Signature       ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy Holder 
          (       ) 

 
 
 
หมำยเหตุ / Remark 
1. ผูถื้อหุน้ท่ีมอบฉันทะ จะตอ้งมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชมุและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบง่แยกจ านวน
หุน้ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะหลายคนเพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได ้
The Shareholder appointing the Proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and shall not allocate 
the number of shares to several proxies to vote separately. 

2. วาระเลือกตัง้กรรมการสามารถเลือกตัง้กรรมการทัง้ชดุหรือเลือกตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล 
In the agenda relating the election of Directors, it is applicable to elect either director as a whole or elect each director 
individually. 

3. ในกรณีท่ีมีวาระที่จะพิจารณาในการประชมุมากกวา่วาระที่ระบไุวข้า้งตน้ ผูม้อบฉนัทะสามารถระบุเพิ่มเตมิไดใ้นใบประจ าตอ่แบบหนงัสือ
มอบฉนัทะแบบ ข. ตามแนบ 
In case there are agendas other than those specified above, the additional statement can be specified by the Shareholder in 
the Regular Continued Proxy Form B as enclosed. 

 

  


